VD E Pruf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Shin Chin Industrial
Co., Ltd.
No. 128, Cheng-Pei 1st Rd. Lin 9
710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN
TAIWAN

ist berechtigt, fur ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Gerateschalter
Switch for appliances

die hier abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichen
fur die ab Blatt 2 aufgefiihrten Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

Gepriift und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN EN 61058-1 (VDE 0630-1):2008-09; EN 61058-1:2002 + A2:2008
IEC 61058-1(ed.3);am1;am2

Aktenzeichen: 1103700-4401-0019 / 129293

File ref.:
VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH  Ausweis-Nr. 40011004 Blatt 1
VDE Testing’ and Certification Institute Certificate No. Page
Zertifizieru gsste”e |/ Certification Weitere Bedingungen siehe Riickseite und Folgeblatter /

further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2004-07-19
(letzte Anderung/updated 2010-10-12 )

http://www .vde.com/zertifikat
http://www .vde.com/certificate




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Blatt /

Certificate No. page

Zeichengenehmigung 40011004 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,
TAINAN HSIEN, TAIWAN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Gerateschalter
Switch for appliances

Typ(en) / Type(s):

R13-70-series
R13-91-series
R13-221-series
R13-222-series

Bemessungsspannung, AC 250 V
Rated voltage, AC

Bemessungsstrom 10 (4) A
Rated current

Art und Anschluss von Wippschalter, Kode 1.2, 2.3, 3.3
Schaltern

Type and connection of Rocker switch, code 1.2, 2.3, 3.3
switches

Abschaltung Mikroabschaltung

Disconnection micro disconnection

Schaltzyklen 10E3

Number of operating cycles

Umgebungs-Lufttemperatur 25T85/55

Ambient air temperature

Art der Montage zum Einbau in Gerédte der Schutzklasse I
Method of mounting Incorporation in class Il equipment
Art der Betéatigung direkte Betatigung

Method of actuating direct actuating

Schutzgrad durch Gehéause IP 40 nach entsprechendem Einbau
Degree of protect. provided by IP 40 after appropriate incorporation
enclosure

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Blatt /

Certificate No. page

Zeichengenehmigung 40011004 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,
TAINAN HSIEN, TAIWAN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Schalter der Kategorie 3
Switch category

Gluhdrahtpriufung (GWT) 850 C

Glow-wire test (GWT)

Anschluss Flachstecker 6,3 x 0,8 mm
Létanschlud

Type of terminal tabs 6,3 x 0,8 mm

solder terminals

Uberspannungskategorie Il
Overvoltage category

Verschmutzungsgrad 1
Degree of pollution

Werkstoffgruppe llla
Material group

Warenzeicheninhaber Shin Chin Industrial Co., Ltd.
Trademark holder

Weitere Angaben siehe Anlage 1-3
Further information see

appendix

Anmerkung Luft- und Kriechstrecken zwischen unter Spannung stehenden
Teilen und dem Betétiger: Verstéarkte Isolierung

Remark Clearance and creepage distance between live parts and the

actuating mean: Reinforced insulation

Fortsetzung siehe Blatt 4 /
continued on page 4

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. /| Blatt /
Certificate No. page

Zeichengenehmigung 40011004 4

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,
TAINAN HSIEN, TAIWAN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fur die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigten und bescheinigt die Konformitat
mit den grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren
Anderungen.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the
EC Low-Voltage Directive 2006/95/EC including amendments.

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG31

Section FG31

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Beiblatt /

Certificate No. Supplement

Zeichengenehmigung 40011004

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,
TAINAN HSIEN, TAIWAN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is part of the Certificate No. 40011004.

Gerateschalter
Switch for appliances

Fertigungsstétte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Shin Chin Industrial
30007613 (China) Co., Ltd.
100 Chen Jiang Dadao Zhong
Chen Jiang Town
516200 HUI YANG CITY

Guangdong

CHINA
Referenz/Reference Shin Chin Industrial
30005324 Co., Ltd.

No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9
710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN
TAIWAN

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG31

Section FG31

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. /  Infoblatt /

Certificate No. Info sheet

Zeichengenehmigung 40011004

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,
TAINAN HSIEN, TAIWAN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) des VDE Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH. Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die bezeichnete Firma
mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefiihrten Produkte mit den zugeordneten
Bezeichnungen. Die Fertigungsstatte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmafige Herstellung der
gepruften und zertifizierten Ausfilhrung gew ahrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zu-
grunde gelegen haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der Prif- und
Zertifizierungsordnung (PM102) zuriickgezogen werden muss.

Der Gliltigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Giiltigkeit
zu einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemaR der Kommissionsent-
scheidung 2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt
werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlieRlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the gerneral terms and conditions of the VDE Testing and Certification
Institute. The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the named
places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of
manufacture shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction
is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force , on which the certification is
based on, unless it is withdrawn accordiProcedure (PM102).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in
legal and / or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be
shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on
the EC market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Blatt /

Certificate No. page

Zeichengenehmigung b[au 40011004 1
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Nam r&% seat Cuage holder
g Per

Shin Chin Industrial Co., Ltd., No 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,

TAINAN HSIEN, TAIWAN at‘ n 0 an

Aktenze|ch Q{O m t letzte Anderung / updated Datum / Date
01?4 1- oebst/"ﬁm; / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19

Dleses n&y nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Gerateschalter 14,00
Switch for appliances

Typ(en) / Type(s):

R13-70-series
R13-91-series
R13-221-series
R13-222-series

Bemessungsspannung, AC 250 V
Rated voltage, AC

Bemessungsstrom 10 (4) A
Rated current

Art und Anschluss von Wippschalter, Kode 1.2, 2.3, 3.3
Schaltern

Type and connection of Rocker switch, code 1.2, 2.3, 3.3
switches

Abschaltung Mikroabschaltung

Disconnection micro disconnection

Schaltzyklen 10E3

Number of operating cycles

Umgebungs-Lufttemperatur 25T85/55

Ambient air temperature

Art der Montage zum Einbau in Gerédte der Schutzklasse I
Method of mounting Incorporation in class Il equipment
Art der Betéatigung direkte Betatigung

Method of actuating direct actuating

Schutzgrad durch Gehéause IP 40 nach entsprechendem Einbau
Degree of protect. provided by IP 40 after appropriate incorporation
enclosure

Fortsetzung siehe Blatt 2 /
continued on page 2

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut

Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers
Shin Chin Industrial Co., Ltd., No
TAINAN HSIEN, TAIWAN at‘ n

Aktenzelch {Orm
s

4@@5@ F§31 | LF

/ Nam

r&% seat
g Per

oan

Ausweis-Nr. /  Blatt /
uch Certificate No. page
b[a 40011004 2

Cuage holder

9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,

letzte Anderung / updated Datum / Date
2010-10-12 2004-07-19

Oebit
Dleses n&y nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Schalter der Kategorie
Switch category

Gluhdrahtpriufung (GWT)
Glow-wire test (GWT)

Anschluss

Type of terminal
Uberspannungskategorie
Overvoltage category

Verschmutzungsgrad
Degree of pollution

Werkstoffgruppe
Material group

Warenzeicheninhaber
Trademark holder

Weitere Angaben siehe Anlage
Further information see
appendix

Anmerkung

Remark

850 C

Flachstecker 6,3 x 0,8 mm
Létanschluld

tabs 6,3 x 0,8 mm

solder terminals

Illa

Shin Chin Industrial Co.,

Ltd.

Luft- und Kriechstrecken zwischen unter Spannung stehenden
Teilen und dem Betétiger: Verstéarkte Isolierung

Clearance and creepage distance between live parts and the
actuating mean: Reinforced insulation

Summe der Jahresgebiihren-Einheiten / Sum of annual fee units

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

14,00

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Blatt /

Certificate No. page

Zeichengenehmigung b[au 40011004 3
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Nam r&% seat Cuage holder
g Per

Shin Chin Industrial Co., Ltd., No 9, 710 NIAO SUNG YUNG KANG,

TAINAN HSIEN, TAIWAN at‘ n
Aktenze|ch Q{O Em t letzte Anderung / updated Datum / Date

01?4 1- oebgtl"ﬁm / FG31 / LF 2010-10-12 2004-07-19
Dleses n&y nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40011004.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40011004.

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fur die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigten und bescheinigt die Konformitat
mit den grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren
Anderungen.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the
EC Low-Voltage Directive 2006/95/EC including amendments.

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG31

Section FG31

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



EG-Konformit it serkls

Name/Anschrift des Ausstellers:
Shin Chin Industrial
Co., Ltd.
No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9
710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN

TAIWAN
Produktbezeichnung: Gerateschalter
Typenbezeichnung: R13-70-series; R13-91-series; R13-221-series;

R13-222-series
Das bezeichnete Produkt erfillt die Bestimmungen der Richtlinie:
2006/95/EG
"Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen".

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Anforderungen der Richtlinie wird durch die
technische Dokumentation sowie die vollstédndige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 61058-1 (VDE 0630-1):2008-09; EN 61058-1:2002 + A2:2008

IEC 61058-1(ed.3);am1;am2

Das VDE Prif-und Zertifizierungsinstitut GmbH (EU-Kenn-Nr. 0366), Merianstr. 28, 63069 Offenbach,
hat das Produkt gepruft und zertifiziert.

Die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde:

Zeichengenehmigungsausweis Nr. 40011004
Aktenzeichen 1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF

(Ort, Datum) (Rechtsverbindliche Unterschrift des Ausstellers)



Issuer's name and address:
Shin Chin Industrial
Co., Ltd.

No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9
710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN

TAIWAN
Product: Switch for appliances
Type designation: R13-70-series; R13-91-series; R13-221-series;

R13-222-series
The designated product is in conformity with the European Directive:
2006/95/EC

"Council Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating
to electrical equipment designed for use within certain voltage limits".

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the
conformity of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:
DIN EN 61058-1 (VDE 0630-1):2008-09; EN 61058-1:2002 + A2:2008

IEC 61058-1(ed.3);am1;am2

The VDE Testing and Certification Institute (EU Identification No.0366), Merianstr. 28, 63069
Offenbach (Germany), has tested and certified the product.

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed:

Certificate No. 40011004
File Reference 1103700-4401-0019 / 129293 / FG31 / LF

(Place, Date) (Legally binding signature of the issuer)



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut .
VDE Testing and Certification Institute Copyright
— Merianstrasse 28 - D-63069 Offenbach ‘ ’ D
FORM 312B.28.06.04 Fax: (+48) (069) 8306-493 - e-mail: wilhelm.herzan@vde.com E
Genehmigungsausweis Nr.: Aktenzeichen: Anlage Nr.:
Marks Licence No.: File reference: Appendix No.:

40011004

1103700-4401-0019/129293 1

Raum fur Vermerke des VDE-Instituts / Space reserved for notes of the VDE Institute

Aufbau-Ubersicht / Constructional data

Form AUe FG312B

Seite 1 von 8/ Page 1 of 8

Die grauffett markierten Abschnitte

sind Mindestangaben zur Erstellung von Angeboten u. Auftagsbestatigungen.

The clauses marked grey/bold are mandatory for offers and confirmations of applications

14 Hersteller . Shin Chin Industrial Co., Ltd.; No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9,
Manufacturer 710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN
1.2 Fertigunggst"c"itte 1 . Shin Chin Industrial Co., Ltd.; No. 128, Cheng Pei 1st Rd. Lin 9,
Manufacturing place 1 710 NIAO SUNG YUNG KANG, TAINAN HSIEN
Fertigungsstatte 2 Shin Chin Industrial Co., Ltd.; No. 100, Chen Jiang Dadao Zhong,
Manufacturing place 2
516200 Hui Yang City
2.1 Produktbezeichnung : Gerateschalter
Product designation Switches for appliances
nach DIN EN 61058-1(VDE 0630-1)
according to
2.2 Typenbezeichnung :R13-70A,C,D,H, |, F,
Type designation R13-91A,C,D, H, |, F,
R13-221A,C,D,H, |, F,
R13-222A, C,
Schalteridentifikation cT- [ Ut [
Switch identification
Wiederanschlielibar ] Andere Schalter [X]
Rewirable Other switches
Nicht wiederanschlieRbar O Schnurschalter ]
Non-rewirable Cord switches
Art der Betatigung Direkt / direct X
Method of actuating Indirect / indirect []
7.1.5 Schutzgrad durch Gehause IP 40
Degree of protection nach entsprechendem Einbau / after appropriate incorporation
7.1.5.3 Schutzgrad gegen : Schutzklasse o 1 n ml

Elektrischen Schlag
Degree of protection against
electric shock

Protection class

7.1.7 Art der Montage
Method of mounting

: zum Einbau
For incorporation




Aktenzeichen:
File reference:

Genehmigungsausweis Nr.:
& Marks Licence No.:
— 40011004 1103700-4401-0019/129293

FORM 3128 Raum fir Vermerke des VDE-Instituts / Space reserved for notes of the VDE Institute

Anlage: Seite 2 von 8
Appendix No.:| Page 2 of 8

1

Copyright

VDE

7.1.6 Verschmutzungsgrad 1 2] 301
Pollution degree
7.1.3 Umgebungslufttemperatur :min. :-25 max. : 85/55
Ambient air temperature
6.1  Bemessungsspannung 1250V ACIX DC[]
Rated voltage A AC[] bc[]
% 4 AC[] DC[]
7.1.2.1 Bemessungsstrom Widerstandslast tA
Rated current resistive load
7.1.2.2 Bemessungsstrom 10(4)A
Widerstands/Motorenlast
Rated current resistive/motorload
7.1.2.3 Bemessungsstrom tA
Widerstands/Kapazitive Last
Rated current resistive/capacitive load
7.1.2.4 Bemessungsstrom tA
Wolframdraht-Gliihlampenlast
Rated current tungsten filament load
7.1.2.7 Bemessungsstrom und CA
Einschaltspitzenstrom flir spezielle
Lampenlast
Rated current and inrush current for
Specific lamp load
7.1.2.8 Stromkreise fiir induktive Last ‘A
cos @ min.0,6
Circuits for inductive load
power factor min.0,6
7.1.2.9 Stromkreise fiir Motorlast mit tA
Blockiertem Rotor cos ¢ min.0,6
Circuits for motor load with locked
Rotor power factor min.0,6
7.1.2.5 Speziell erlauterte Last
Declared specific load
7.1.10 Bemessungswert der 1V 2500V
StehstoRspannung
Rated impulse withstand voltage
8.4.7 Fur elektronische Schalter Thermischer Strom CA
For electronic switches Thermal current
Betriebsart Ein- / Aus-Zeit
Duty-type On / Off time




Genehmigungsausweis Nr.: Aktenzeichen: Anlage: Seite 3 von 8 Copyright
& Marks Licence No.: File reference: Appendix No.: | Page 3 of 8
O 40011004 1103700-4401-0019/129293 1 v D E

FORM 312B Raum fiir Vermerke des VDE-Instituts / Space reserved for notes of the VDE Institute

7.1.13 Art und AnschluB3 der Schalter

:Kode1.2,2.3,3.3

Type and connection of switches : Code
7.1.4 Anzahl von Schaltzyklen - 10E3
Number of operating cycles
Uberspannungskategorie ) | X e

7.2 Anschluf
Type of terminal

: Flachstecker / Tab terminal 6.3 x 0.8 mm

Lotanschluss / Solder terminals

7.3 Bei schraubenlosen Klemmen
Art des Anschlieens und Ldsens
For screwless terminals
Method of connection and disconnection

7.2.6 Artdes Leiters : flexibel [X] starr [_] mehrdrahtig [_]

flexible rigide rigide (stranded)

Leiterquerschnitt : 1.0 mm?

Cross sectional area

Signalanzeiger : Grolte Leistung : W Funktion :

Signal indicator Maximum power Function
Bemessungsspannung : v AC[ DC]
Rated voltage

7.1.11 Trennung des Stromkreises
Circuit disconnection

: Elektronische Trennung [] Vollsténdige Trennung [ ]

Electronic disconnection Full disconnection
Trennung mit kleiner Kontaktéffnung X
Micro disconnection

20.2 Kriechstromfestigkeit
Tracking resistance

: Isolierstoffgruppe | [

Material group |

Isolierstoffgruppe Il []

Material group Il PTl ==«
Isolierstoffgruppe llla []

Material group Iil a

Isolierstoffgruppe lll b []

Material group 1l b
21.1.3 Gluhdrahtfestigkeit Kategorie 1 Level 1 Gliihdrahtprifung Glow-wire test 650°C [_]
Glow-wire resistance Kategorie 2 Level 2 Gliihdrahtprifung Glow-wire test 750°C []

Kategorie 3 Level 3 Glihdrahtprifung Glow-wire test 850°C [X]
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Copyright

VDE

7.1.15 Kuhlungsbedingung fir elektronische

Schalter

Condition of cooling for electronic

Switches

Luftgeschwingigkeit / speed of air
Wérmewiderstand des Kihlkorpers / Thermal resistance of heat sink

requiring forced cooling

:Zwangskiihlung nicht notwendig [:I Zwangskihlung notwendig ]:|
Not requiring forced cooling
Luftrichtung / direction of air

Eintrittstemperatur,Dichte und weitere Einzelheiten des Luftstromes
Incoming temperature,density and other details of the air stream

7.1.16 Betriebsart fiir elektronische Schalter
Duty-type for electronic switches

Duty -type

Duty-type

: Betriebsart S1[_] Betriebsart S2 [ ] Betriebsart S3[]
Duty-type

7.1.14 Schalteinrichtung flr elektronische

Schalter
Switching device for electronic Switches

. Halbleiterschalteinrichtung / Semiconductor switching device [ ]

Mechanische Schalteinrichtung / Mechanical switching device [ ]

7.1.18 Schutzeinrichtungen elektronische

Schalter

Protective device for electronic

switches

mit Einbauschutz / with built-in protection

: ohne Einbauschutz / without built-in protection [ ]

[

Bemessungsstrom / Auslésekennlinie / Abschaltleistung der
Austauschbaren Einbauschutzeinrichtung
Rated current / fusing characteristic / breaking capacity of
Replaceable built-in protection

Art / Funktion der nicht-austauschbaren Einbauschutzeinrichtung
Type / function of non replaceable built-in protection

Bemessungsstrom , Auslésekennlinie , Abschaltleistung der

AuReren Schutzeinrichtung
External protective device rated current , fusing characteristic,

Breaking capacity

7.1.17 Prifbedingungen flir elektronische
Schalter
Test conditions for electronic switches
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Art des elektronischen Schalters
Type of the electronic switch

ohne elektrische(n) Kontaki(e)
without electrical contact(s)

-
]
]
1

o .

mit parallelem Kontakt (parallelen Kontakten)
with parallel contact(s)

O

Andere/Other
|

mit Kontakt(en) in Reihe
with serial contact(s)

mit Kontakt(en) in Reihe
und parallelem Kontakt (parallelen Kontakten)
with serial and parallel contact(s)
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Isolierteile / Insulating parts

Teile | Parts Handelsname u. Typ Hersteller / Manufacturer| PTI
Tradename and reference

Housing Nylon 66 (101L) (+)(f1) DuPont

Housing FR7025VOF (+) DuPont

Lamp holder Nylon 66 (101L) (+)(f1) DuPont

Lamp holder FR7025VOF (+) DuPont

Button Nylon 66 (101L) (+)(f1) DuPont

Button FR7025VOF (+) DuPont |

Button PC $-2000 (+) Mitsubishi |

Hinweis / Remark :

Stromfiihrende Teile / current-carrying parts
Anschliisse, Kontakttrédger, Kontakte ... / Terminals, Contact carriers, contacts...

Teile | Parts GroBe / Size Material / flberzug
Material / Plating
.................... [148x08 mm
Terminals [X16,3x0,8 mm | Cu alloy / Silver plated
L] mm

AgSn02 ; AgSn02In03

{ Wenn nétig benutzen Sie ein Zusatzblatt)
(Please use an additional sheet, if necessary)
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J
_\:[[‘

\}

r ‘: ! B FEE=F% JE

| i SiI %- —)}: s:\) \‘?: s

' - ! | I T L

0 N ke == 1
E=-Specinen L M L N
ES=Specinen S=Specinen S=Specinen
Code 1.2 Code 1.3 Code 1.4 Code 1.5
einpolig / single pole X | Zweipolig / double pole O | Zweipolig / [1.2)double pole [ | Zweipolig / [1.2] [1.4]double pole  []
eine Last (einpolige Trennung) | eine Last (allpolige Trennung) Zwei Lasten (einpolige zwei Lasten
Single load (single pole Single load (all pole Trennung) (einpolige Trennung, Last mit der
disconnection) disconnection) Single load (single pole entgegengestzten polaritét verbunden)
disconnection) Double load (single pole disconnection,
load connected to opposite polarity)
H I ] IT [T
[ £y . Za Za [’:11 Za [’]‘] E e £
LY Yy LYY
L, ||1 L, N L, Ly L L L, N
Soflpeocimen SeSpecimen S=Epecinen E=Specimen
A=Auxiilary switch

Code 1.6 Code 1.7 Code 1.8 Code 2.2
Dreipolig / three pole [ | vierpolig / four pole [ | dreipolig / three pole [ | Einpolig / [1.2] single pole O
drei Lasten, ungeschalteter drei Lasten, geschalteter Drei Lasten (dreipolige eine Last (einpolige Trennung)
Neutralleiter (dreipolige Neutralleiter (vierpoliger Trennung) Single load (single-pole disconnection)
Trennung) Trennung) Three loads (three-pole
Three loads unswitched neutral, | Three loads switched neutral, disconnection
(three-pole disconnection) (four-pole disconnection)

— {
¥ !
T I B i i L
1 a2l e LTI &
L N S=Specinen L N L
S=Specimen AmAlahisiyr wMtoh S=Specimen S=Specimen
Code 2.3 Code 2.4 Code 2.5 Code 2.6
einpolig / single pole X | zweipolig / [1.3] double pole [] | zweipolig / double pole [] | zweipolig / double pole O
zwei Lasten (einpolige Eine Last(allpolige Trennung) Zwei Lasten (allpolige Trennung) | eine Last mit Polaritdtsumkehrung
Trennung) Single load (all-pole Double load (all-pole Single load with polarity rversal
Double load (single-pole disconnection) disconnection
disconnection)
S
s _I—l ’ ; Zy
Za z 23 Zs A I :
L ] .
I l 1 ‘
- I (N A 17 A U7 1 S N B < £ it 5 s | ; !
I | 1 1
I TR W ey B \
| 2 PP | 1 ]
N L L_ Ah S—'ﬁpocmor: h
FaRRRinen A—Aj;ﬁss:ln:v::tch S=Specinen vrtery swire
Code 2.7 Code 2.8 Code 2.9 Code 3.2
zweipolig / double pole [ | zweipolig / double pole [ [ Zweipolig / double pole ] | einpolig / single pole O

vier Lasten (einpolige Trennung,
Last mit der entgegengesetzten

Polaritat verbunden)
Four load (single pole

disconnection, load connected

to opposite polarity)

zwei Lasten (einpolige Trennung,
Last mit der entgegengesetzien
Polaritat verbunden)

Double load (single pole
disconnection, load connected to
opposite polarity)

vier Lasten (einpolige Trennung)
Four load (single pole
disconnection)

eine Last (einpolige Trennung)
Single load (single-pole disconnection)
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L _T_ 1 |

E-Specinen

I
. d:____l]
o L— .._fr 1

S=Specinen
A=Auxillary switoh

<l 1
===

S=Specimen

S=Epecimen

Code 3.3
einpolig / single pole

Code 3.4
zweipolig / double pole

O

Code 3.5
zweipolig / double pole O

Code 3.6
zweipolig / double pole O

zwei Lasten (einpolige

eine Last (allpclige Trennung)

zwei Lasten (allpolige Trennung)

eine Last mit Polaritdtsumkehrung

S=Specimen

S=Specimen

A=fuxillary switch

S=Specimen

Trennung) Single load (all-pole disconnection) | Double load (all-pole (allpolige Trennung)
Dpubfe ioag‘ (single-pole disconnection) Single load with polarity reversal (all
disconnection) pole disconnection)
s i —F o .
e | 5 Y
TL A 1] | I /| Il
L | L L‘. i |_'_'.L.. Fhily ! | T
HEIN 0 e e 2 -
: [l s i = : I :
st ] 4 ‘ L) L3 K
= ! ; :

Code 3.7
zweipolig / [3.3]double pole [

Code 3.8
zweipolig / double pole a

Code 3.9
zweipolig / [3.3]double pole []

vier Lasten (einpolige Trennung,

Zwei Lasten (einpalige Trennung,

vier Lasten (einpolige Trennung)

Last mit der entgegengestzten | Last mit der entgegengestzten Four load (single pole
Polaritat verbunden) Polaritat verbunden) disconnection)
Four load (single pole Double load (single pole
disconnection, loadconnected to | disconnection, loadconnected to
opposite polarity) opposite polarity)
T 4 | = . SR
4 | [ 1
| 1 | l o | ] | 7| ! =
1«“ |rn. ] -;._-I /| mi L eull d Fo ) 2a FE Ln o iiu} o
II ]L I]' : TT-------L?------J% | [ I | Ll gl T ‘||||:- W‘ [I Iﬂ?n i l
T 1 I In T —-"-‘5"-' ] i i :
I In . L3 SN - i
L I I 1
Code 4.2 [ [Code 4.3 [0 [ Code4.4 [ [ Code 4.5 O

einpolig , vier Stellungen mit
Polaritdtsumkehrung (einpolige
Trennung)

Four positions with polarity
reversal (single pole
disconnection)

zweipolig vier Stellungen mit
Polaritatsumkehrung (allpolige
Trennung)

double pole

Four positions with polarity reversal
(all- pole disconnection)

zweipolig funf Stellungen mit
Polaritatsumkehrung (allpolige
Trennung)

double pole

Five positions with polarity
reversal (all- pole disconnection)

zweipolig sieben Stellungen mit
Polaritdtsumkehrung (allpolige
Trennung)

double pole

Seven positions with polarity reversal
(all- pole disconnection)

Offenbach 2010-10-11

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute

Ort / Place:

%

Verantwortlich fiir die Angaben
Responsible for details

Datum / Date:

Name

2
3

!

§
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ROCKER SWITCH
R13-70 SERIES

R13-7021 -1
h Circuit Upi.mns | | Termina: Options
Al 2P SPST ON-OFF | [’Qlj‘l_r:*c Tmm‘r‘c
1 {01 '—‘-‘ aEE;
6.35
C| ap SPDT ON-ON e
D | 3P SPDT ON-OFF-0ON | Solder Tgrming
}H 3P SPDT _ON-OFF-{ON) 005,_ —.——W,J
1] 3P SPDT (ON)-OFF—(ON) J_o+— X
F 2P SPST (ON)-OFF , 33
ROCKER SWITCH
R13—-91 SERIES
R13-917 -7
Circuitl Uplmns——l Terminai Options
SPST DN Ui’l" | li:lui ~le Tcr:n:ncl
- | | " Tpls
01 = o1 g2 b
: : ‘ J_x:r &.35
'C| 3P SFDT ON- m —
'D| 3P SPDT ON=OFF-ON Ja’dez ng
'H| 3P SPDT ON-OFF-(ON} & 03l |
' 1| 3P SPDT (ON)-OFF—(ON) | § B |
F | 2P SPST (ON)-OFF 539 |

2010 / Seite 1
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ST — -
P — y . < — |
r.r'\.__ | ——
ey " & =i 1 ! e W

Circui{ Dp t‘ c:ne

Terminai Options

~ [Quick Yermingl |

A | 2P SPST ON-OFF C
B = ' Toe |
Sed 018 |orGEE |
C | 3P SPDT ON-ON | T/ 833
'D| 3P SPDT ON-OFF—ON Salder Termingl |
_:H: AP SPDT ON-OFF-{ON) 05 o T T 230
1 3P SPDT (ON)-OFF-{ON) | | =~ 82,6
|F 2P SPST {ON)-OFF L1 635 |

R13-2220 —[’J

ON )=
fiate

ST

Circuit Options

| Terminai Options

2P SPST ON-OFF

A |
e |91 2

r |
in "ﬁﬂ-":';

ha—— 4

| | 6.39

C!| 3P sPDT ON-ON \

solder Termunal

05| aT T3
"LE 6.35

.10.2010 / Seite 1





